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KOMISIJAS LEMUMS
(1997. gada 23. janvaris)

par genétiski modificétas kukuriizas (Zea mays L.) ar paaugstinatu toleranci pret glufozinatamonija
herbicidu un ar kombinéto modifikaciju attieciba uz insekticidam ipasibam, kuras dod Bt endotoksina
géns, laiSanu tirga, ievérojot Padomes Direktivu 90/220/EEK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(97/98EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 90/220/EEK (1990. gada 23. apri-
lis) par genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu
daba ('), kura grozita ar Komisijas Direktivu 94/15/EK (), jo pasi
tas 13. pantu,

ta ka no 10. panta lidz 18. pantam Direktiva 90/220/EEK ir
noteikta Kopienas procediira, kas lauj dalibvalsts kompetentajai
iestadei dot piekrisanu laist tirgti produktus, kas satur genétiski
modificétus organismus vai sastav no tiem;

ta ka pazinojums par $ada produkta laiSanu tirgd ir iesniegts
dalibvalsts (Francijas) kompetentajai iestadei;

ta ka Francijas kompetenta iestade péc tam ir nosiitijusi Komisijai
dokumentaciju ar labveligu atzinumu; ta ka citu dalibvalstu kom-
petentas iestades ir iebildusas pret minéto dokumentaciju;

ta ka tapéc saskana ar Direktivas 90/220/EEK 13. panta 3. punktu
Komisijai japienem lémums atbilstigi procediirai, kas noteikta
minétas direktivas 21. panta;

ta ka, izskatot visus iebildumus saskana ar Direktivas 90/220/EEK
noteikumiem un analiz&jot dokumentacija sniegto informaciju,
Komisija ir secinjusi, ka:

— iesniedzgjs ir sniedzis informaciju par visiem jaunieviestajiem
géniem, ne tikai par izdalitajiem,

() OVL117,8.5.1990, 15. Ipp.
() OVL103,22.4.1994, 20. Ipp.

— riska vértgjuma ir nemti véra visi ieviestie géni neatkarigi no
ta, vai tie izpauZas vai ne. Saja gadijuma ir novértéti ari tie
riski, ko rada tada 8-laktamazes géna klatbiitne, kurs neizpau-
7as, kopa ar bakterialu promotoru,

— attieciba uz produktiem, kas paredzéti cilvéku partikai vai
dzivnieku baribai, riska vértéjuma saskapa ar Direktivu
90/220/EEK noteic, vai genétiska modifikacija var izraisit tok-
sisku vai citadu kaitigu ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi,

— nav pamata domat, ka $o génu ievadiSana kukuriza kaitigi
iedarbojas uz cilvéku veselibu vai vidi,

— iesp&jamu rezistences attistibu insektiem pret nepilnigam
CiyIA(b) olbaltumvielam nevar uzskatit par kaitigu ietekmi uz
vidi, jo tomér ir pieejami lauksaimnieciski lidzekli $adu rezis-
tentu sugu apkaro$anai,

— nav drogibas apsvérumu, kuru dé] markéjuma janorada, ka
produkts iegiits ar genétiskas modifikacijas metodem,

— markéjuma janorada, ka augiem ir paaugstinata tolerance pret
glufozinatamonija herbicidu;

ta ka kimisko herbicidu atlauju un vértéjumu par to, ka to lieto-
$ana ietekmé cilvéku veselibu un vidi, regulé ar Padomes Direk-
tivu 91/414/EEK (1991. gada 15. jalijs) par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgd (%), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Direktivu 96/68/EK (), nevis ar Direktivu 90/220/EEK;

() OVL230,19.8.1991., 1. Ipp.
(% OVL277,30.10.1996., 25. Ipp.
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ta ka ir iesniegts pazinojums par $a produkta neierobeZotu lieto-
Sanu, tostarp cilveku partika un dzivnieku bariba;

ta ka ar So lémumu neizslédz to, ka atbilstigi Kopienas tiesibu
aktiem var piemérot dalibvalsts noteikumus par cilvéku partikas
vai dzivnieku baribas dro§umu, ciktal tie ipasi neattiecas uz pro-
duktu vai ta sastavdalu genétisko modifikaciju;

ta ka Direktivas 90/220/EEK 11. panta 6. punkta un 16. panta
1. punkta ir paredzéti papildu drosibas pasakumi, ja ir pieejama
jauna informacija par produkta raditajam briesmam;

ta ka komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivas 90/220/EEK
21. pantu un ar ko péc rakstveida procediras 1996. gada 8. marta
notika apspriesanas, nav sniegusi atzinumu par Komisijas lémuma
projekta noteiktajiem pasakumiem;

ta ka Padome nepienéma lémumu par Komisijas priekslikumu ter-
mina, kas noteikts Direktivas 90/220/EEK 21. panta piektaja dala;
ta ka tapéc Komisijai japienem ieteiktie pasakumi;

ta ka atzinuma, ko péc Komisijas liguma apstiprinat to, ka nav
pamata uzskatit, ka attiecigo génu inserte$ana kukuriiza kaitigi
iedarbotos uz cilvéku veselibu vai vidi, attiecigi sniegusi Dzivnieku
édinasanas zinatniska komiteja, kas izveidota saskana ar Komisi-
jas Lemumu 76/791/EEK (1), Partikas zinatniska komiteja, kas
izveidota saskana ar Komisijas Lémumu 95/273/EK (?) un Pesti-
cidu zinatniska komiteja, kas izveidota saskana ar Komisijas
Lémumu 78/436/EEK (3), nav identificéti nekadi jauni elementi,
kuri attaisnotu citadu léemumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Neskarot citus Kopienas tiesibu aktus un saskana ar 2. un
3. punktu Francijas iestades piekrit, ka var laist tirgl produktu, par
kuru  pazinojumu iesniegusi  Ciba—Geigy  Limited (Ref.
C/F/94/11-03) atbilstigi Direktivas 90/220/EEK 13. pantam.

Produkts sastav no vecakaugu linijam un hibridiem, kas iegiti no
kukuriizas (Zea mays L.) linijas (CG 00256-176), kura ir transfor-

() OVL279,9.10.1976., 35. Ipp.
() OVL167,18.7.1995, 22. Ipp.
() OVL124,125.1978,, 16. Ipp.

meéta ar plazmidam, kas satur:

i) vienu bar géna eksemplaru no Streptomyces hygroscopicus (ar
fosfintricinacetiltransferazes kodu), ko regulé ar 35S promo-
toru un 35S terminatoru, kuru iegfist no pukukapostu mozai-
kas virusa (CaMV);

ii) divus sintétiska noskelta géna eksemplarus ar kodu, kas ir
olbaltumviela insektu apkaro$anai un atbilst ta CryIA(b) d—en-
dotoksina aktivajai dalai, kuru iegtist no Bacillus thuringiensis
subsp. kurstaki HD1-9 linijas un kas satur intronu 9 no kuku-
riizas fosfenolpiruvata karboksilazes géna.

Pirmo eksemplaru regulé promotors no kukuriizas fosfenol-
piruvata karboksilazes géna un CaMV 35S terminatora un
otru eksemplaru regulé promotors, ko iegiist no kalcijatkariga
proteinkinazes géna, kur$ ir kukurtiza, un CaMV 35S termi-
natora;

i) prokariota génu bla (ar f-laktamazes kodu, kas nodod rezis-
tenci pret ampicilinu), ko regulé ar prokariota promotoru.

2. PiekriSana attiecas uz visiem pécnacgjiem, ko iegiist no $a pro-
dukta krustojumiem ar tradicionali audzéto kukurfizu.

3. Neskarot citu Kopienas tiesibu aktos prasito markéjumu, mar-
kejuma, kas ir uz katra séklu iepakojuma, janorada, ka produkts:

— ir aizsargats pret kukurfizas daréju,

— ir Tpasi tolerants pret glufozinatamonija herbicidu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 1997. gada 23. janvarl

Komisijas varda —
Komisijas locekle

Ritt BIERREGAARD



